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v
(Informacion)
INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA
/
Tipo de interés aplicado por el Banco Central Europeo a sus principales operaciones de
refinanciacion ('):
0,00% a 1 de mayo de 2018
Tipo de cambio del euro ()
2 de mayo de 2018
(2018/C 155/01)

1 euro =

Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD dolar estadounidense 1,2007 CAD dolar canadiense 1,5401
JPY yen japonés 131,84 HKD délar de Hong Kong 9,4250
DKK cotona danesa 74488 NZD  délar neozelandés 1,7103
GBP libra esterlina 0,88040 | SGD dolar de Singapur 1,6025
SEK corona sueca 106174 KRW won de Corea del Sur 1291,54
CHF franco suizo 11957 ZAR rand sudaﬁtic;‘no 15,1336
ISK corona islandesa 122,20 CNY yuan renmimnot 7,6353

HRK kuna croata 7,4110

NOK corona noruega 9,6958 o )
BGN leva bl 19558 IDR rupia indonesia 16762,27

eva buigara : MYR  ringit malayo 47223
CZK corona checa 25,601 PHP peso filipino 62,301
HUF forinto hingaro 314,04 RUB rublo ruso 76,4000
PLN" esloti polaco 42755 | THB  bat tailandés 38,092
RON  leu rumano 46635 | BRL  real brasilefio 4,2293
TRY lira turca 4,9813 MXN  peso mexicano 22,7479
AUD délar australiano 1,5987 INR rupia india 80,0455

(") Tipo aplicado a la mds reciente operacion llevada a cabo antes del dia indicado. En el caso de una licitacién con tipo variable, el tipo

de interés es el indice marginal.

(*) Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Nueva cara nacional de las monedas en euros destinadas a la circulacion

(2018/C 155/02)

Cara nacional de la nueva moneda conmemorativa de 2 euros destinada a la circulacion emitida por Bélgica

Las monedas en euros destinadas a la circulacion tienen curso legal en toda la zona del euro. Con el fin de informar
a las personas que manejan monedas en el ejercicio de su profesion y al pablico en general, la Comisién publica las
caracteristicas de todos los nuevos disefios de las monedas (). De conformidad con las conclusiones del Consejo de
10 de febrero de 2009 (%), los Estados miembros de la zona del euro y los paises que hayan celebrado un acuerdo
monetario con la Unién Europea en el que se prevea la emision de monedas de euros pueden emitir monedas conme-
morativas de euros destinadas a la circulacién en determinadas condiciones, en particular que solo se trate de monedas
de 2 euros. Estas monedas tienen las mismas caracteristicas técnicas que las demds monedas de 2 euros, pero presentan
en la cara nacional un motivo conmemorativo de gran simbolismo en el dmbito nacional o europeo.

Estado emisor: Bélgica
Tema de la conmemoracion: El 50.° aniversario de los acontecimientos de mayo del 68 en Bélgica

Descripcién del motivo: El disefio, que representa a unos estudiantes sujetando en las manos un panfleto y una ban-
dera, hace referencia a las manifestaciones estudiantiles que tuvieron lugar en Bélgica en el contexto de los cambios
socioculturales de mayo del 68. Este importante acontecimiento nacional marcé la politica nacional belga e influyé en
las reformas gubernamentales posteriores, hace ahora 50 afios.

La marca de ceca de Utrecht (el caduceo de Mercurio) se reproduce en la parte izquierda junto a la marca del maestro de
ceca belga (el escudo de armas del municipio de Herzele). El afio de emisién «2018» y el codigo del pais «BE» estin
igualmente situados a la izquierda, asi como las iniciales del disefiador de la moneda, Luc Luycx «LL».

Al fondo destaca un auditorio, que constituye otra referencia estudiantil.
En la corona circular de la moneda figuran las doce estrellas de la bandera europea.
Volumen de emisién: 260 000 monedas

Fecha de emision: Mayo-junio de 2018

(") Las caras nacionales de todas las monedas en euros emitidas en 2002 figuran en el DO C 373 de 28.12.2001, p. 1.

(%) Véanse las conclusiones del Consejo de Asuntos Econémicos y Financieros de 10 de febrero de 2009 y la Recomendacién de la Comi-
sion, de 19 de diciembre de 2008, relativa a la fijacién de directrices comunes respecto de las caras nacionales y la emisiéon de mone-
das en euros destinadas a la circulacién (DO L 9 de 14.1.2009, p. 52).
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Nueva cara nacional de las monedas en euros destinadas a la circulacion
(2018/C 155/03)

Cara nacional de la nueva moneda conmemorativa de 2 euros destinada a la circulacion y emitida por Francia

Las monedas en euros destinadas a la circulacidn tienen curso legal en toda la zona del euro. Con el fin de informar
a las personas que manejan monedas en el ejercicio de su profesion y al publico en general, la Comision publica las
caracteristicas de todos los nuevos disefios de las monedas (*). De conformidad con las conclusiones del Consejo de
10 de febrero de 2009 (%), los Estados miembros de la zona del euro y los paises que hayan celebrado un acuerdo
monetario con la Unién Europea en el que se prevea la emision de monedas de euros pueden emitir monedas conme-
morativas de euros destinadas a la circulacién en determinadas condiciones, en particular que solo se trate de monedas
de 2 euros. Estas monedas tienen las mismas caracteristicas técnicas que las demds monedas de 2 euros, pero presentan
en la cara nacional un motivo conmemorativo de gran simbolismo en el dmbito nacional o europeo.

Estado emisor: Francia.
Tema de la conmemoracién: Simone Veil.

Descripcion del motivo: El disefio muestra un retrato de Simone Veil, un icono de la lucha por los derechos de las
mujeres. Simone Veil, nacida Jacob, nos dej6é en junio de 2017 a la edad de 89 afios. Tras haber sobrevivido a una
deportacién a Auschwitz, llegd a convertirse en una de las protagonistas mds importantes de la construccién de Europa.
Fue la primera presidenta electa del Parlamento Europeo, cargo que ejercié desde 1979 hasta 1982. Es una figura sim-
bélica de la despenalizacién del aborto, por la que luché con la ley que lleva su nombre y que se vot en 1975. En
2008, fue elegida miembro de la Academia Francesa.

El ntimero con el que la registraron durante su deportacion aparece en el cuello de su camisa. Al fondo aparece el
Parlamento Europeo, en el que se inscriben su nombre y fechas clave, la indicacién del pais RF», el afio de emisién
«2018» y las marcas de ceca.

En la corona circular de la moneda figuran las doce estrellas de la bandera europea.
Volumen de emisién: 15 millones de monedas.

Fecha de emision: Mayo-junio de 2018.

(") Las caras nacionales de todas las monedas en euros emitidas en 2002 figuran en el DO C 373 de 28.12.2001, p. 1.

(%) Véanse las conclusiones del Consejo de Asuntos Econémicos y Financieros de 10 de febrero de 2009 y la Recomendacién de la Comi-
sion, de 19 de diciembre de 2008, relativa a la fijacién de directrices comunes respecto de las caras nacionales y la emisiéon de mone-
das en euros destinadas a la circulacién (DO L 9 de 14.1.2009, p. 52).
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INFORMACION RELATIVA AL ESPACIO ECONOMICO EUROPEO

ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC

REGLAMENTO INTERNO
Adoptado el 7 de enero de 1994 (')
Refundido el 19 de diciembre de 2017 ()
(2018/C 155/04)

ORGANIZACION DEL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC
Articulo 1
Colegio

Los miembros del Organo de Vigilancia de la AELC actuardn colectivamente de conformidad con las disposiciones del
presente Reglamento y, en tal condicién, constituirdn el Colegio.

El funcionamiento del Organo se regird por el principio de colegialidad, basado en la igualdad de participacién de los
miembros del Colegio en la adopcion de decisiones. Las decisiones serdn objeto de deliberaciéon en comtn y todos los
miembros del Colegio tendrdn la responsabilidad colectiva de toda decisién adoptada.

El orden protocolario del Colegio estard encabezado por el presidente, seguido de los miembros en funcién de su anti-
giiedad. A igualdad de antigiiedad, la prelacién de los miembros estard determinada por su edad.

Articulo 2
Presidencia

El presidente representard piiblicamente al Organo en su conjunto, respetando al mismo tiempo el principio de
colegialidad.

El presidente supervisar la administracién del Organo y estar facultado para celebrar contratos y vincular al Organo
para velar por su funcionamiento, sin por ello afectar a las competencias y funciones atribuidas al Organo por el
Acuerdo EEE y por el Acuerdo entre los Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un
Tribunal de Justicia, en particular, su articulo 5.

El presidente mantendra al Colegio informado de su orientacién general y de cuestiones especificas de interés para otros
miembros del Colegio. El presidente obrard teniendo debidamente en cuenta las opiniones expresadas por otros miem-
bros del Colegio y de conformidad con las directrices, las politicas y los procedimientos establecidos por el Colegio en
virtud del articulo 16.

Articulo 3
Carteras

El Colegio encomendard a cada miembro la preparacion y ejecucién de sus decisiones en dmbitos determinados del
Acuerdo EEE (en lo sucesivo, «carteras»). Los miembros informardn periédicamente al Colegio y le presentardn propues-
tas en lo referente a la politica de control del cumplimiento en sus respectivos dmbitos de responsabilidad y dirigirdn la
comunicacién piblica del Organo en dichos dmbitos.

Las carteras se asignardn por consenso tras el nombramiento de uno o mas nuevos miembros del Colegio. La asignacién
se revisard al menos cada dos afios, o0 a peticién de un miembro del Colegio. Si no se llega a un consenso, la asignacién
se mantendrd sin cambios; los miembros conservardn sus carteras existentes o asumiran las que habian sido asignadas
a su predecesor (es decir, el miembro del Colegio cuyo nombramiento propuso con anterioridad el Gobierno del mismo
Estado de la AELC).

(") Doc.n.> 186989.
(*) Decision del Colegio n.o 217/17|COL.
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Articulo 4
Departamentos

En el ejercicio de sus funciones, el Colegio estard asistido por los cuatro departamentos siguientes: Mercado Interior,
Competencia y Ayudas Estatales, Asuntos Juridicos y Ejecutivos, y Administracién. Los departamentos trabajardn en
estrecha colaboracion.

Cada uno de los departamentos estard dirigido por un director, nombrado por el Colegio en su conjunto y responsable
ante este de las actividades de su departamento. Los directores gestionardn sus departamentos de acuerdo con todas las
politicas, procedimientos y directrices fijados por el Colegio e informardn al Colegio con la periodicidad requerida.
Cuando se encomiende a un miembro del Colegio la preparacion y ejecucién de decisiones en dmbitos concretos del
Acuerdo EEE, el director competente recibird instrucciones de dicho miembro.

Antes de someter una propuesta a decision del Colegio, el departamento encargado deberd consultar a los demds depar-
tamentos a los que afecte. Se consultardn con el director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos las propuestas de actos juridi-
cos y las medidas que puedan tener consecuencias de orden juridico. Asimismo, se consultardn con el director de Admi-
nistracion las propuestas que puedan afectar a la admlmstraaon del Organo, en particular, por medio de la gestién de
recursos o la incidencia presupuestaria. Al presentar al Colegio la propuesta, se hard constar cualquier desacuerdo entre
departamentos.

El Colegio podra crear grupos de trabajo y otras estructuras interdepartamentales que se ocupen de asuntos concretos.
En tal caso, designard un presidente y determinard el mandato y funcionamiento del grupo.

Articulo 5
Sustituciones

En caso de impedimento del presidente, asumird sus funciones el segundo miembro mds antiguo en el orden protocola-
rio durante el primer semestre del afio y el tercer miembro mds antiguo durante el segundo semestre del afio. Ello
incluird el ejercicio de las funciones que incumben al presidente en su calidad de miembro del Colegio.

En caso de impedimento de un miembro del Colegio, asumird sus funciones el siguiente miembro en orden protocolario
0, en el caso de tratarse del miembro mds novel, el miembro inmediatamente anterior capaz de ejercer sus funciones.

En caso de impedimento de un director, asumirdn sus funciones funcionarios subordinados siguiendo el orden estable-
cido por el director. Los directores informardan al director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos del orden aplicable.

Articulo 6
Recusacion de miembros del Colegio

Sin perjuicio del articulo 9, apartado 3, del Acuerdo entre los Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de
Vigilancia y un Tribunal de Justicia, si un miembro del Colegio considera que, al objeto de ofrecer plenas garantias de
mdependenc1a del Organo, serfa oportuno que no participara en las deliberaciones o en las decisiones relacionadas con
una cuestién o con parte de ella, dicho miembro puede recusarse.

En ese caso, el miembro del Colegio informard al director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos de su decision. Este infor-
mard inmediatamente a los demds miembros del Colegio y a los miembros del personal afectados y adoptard todas las
medidas necesarias para garantizar que el miembro del Colegio que se haya recusado no participe mds en el asunto en
cuestion.

Si el miembro del Colegio que se recuse considera que, en interés del Organo o del buen funcionamiento del Acuerdo
EEE, debiera ser sustituido por un miembro del Colegio ad hoc a los efectos del asunto, ese miembro propondrd a los
demds miembros del Colegio su sustitucién, de acuerdo con el articulo 9, apartado 3, del Acuerdo entre los Estados de
la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un Tribunal de Justicia.

DECISIONES DEL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC
Articulo 7

Tipos de Decisiones

En el ejercicio de las competencias y funciones atribuidas al Organo por el Acuerdo EEE y por el Acuerdo entre los
Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un Tribunal de Justicia, en particular en su
articulo 5, el Organo adoptara decisiones:

a) en las reuniones del Colegio, de conformidad con las disposiciones de los articulos 8 a 11;
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b) mediante procedimiento escrito, de conformidad con las disposiciones del articulo 12;

¢) mediante procedimiento de habilitacion, de conformidad con las disposiciones del articulo 13.

Articulo 8
Reuniones del Colegio

Las reuniones del Colegio serdn convocadas por el presidente. Por regla general, el Colegio se reunird una vez por
semana. También se reunird siempre que sea necesario.

Las reuniones del Colegio serdn presididas por el presidente.

El quorum de asistencia requerido serd de dos miembros. Para adoptar una decisién son necesarios al menos dos votos
a su favor.

Articulo 9
Orden del dia del Colegio

El presidente elaborard el proyecto de orden del dia de cada reunién. En él deberan figurar los puntos cuya inclusién sea
solicitada por un miembro. Del mismo modo, cualquier punto que siga pendiente mds de seis meses tras obtener la
autorizacion del director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos deberd incluirse en el proyecto de orden del dia.

Salvo que se decida lo contrario, el proyecto de orden del dia y los documentos de trabajo necesarios deberdn comuni-
carse a los miembros al menos tres dias laborables antes de la fecha de la reunion.

Cuando asi lo solicite un miembro, el debate de un punto del proyecto de orden del dia se aplazard hasta la siguiente
reunion, salvo que dicho aplazamiento, por tener que respetarse unos plazos establecidos, impida al Colegio adoptar una
decision efectiva sobre el asunto.

El Colegio podra decidir por unanimidad, con el acuerdo expreso de cualquier miembro del Colegio que no pueda estar
presente, que se debata una cuestion que no esté incluida en el proyecto de orden del dia o respecto de la cual los
documentos de trabajo necesarios hayan sido distribuidos tardiamente.

El Colegio, una vez recibidos el proyecto de orden del dia y las solicitudes de modificacién de este, aprobard en reunién
el orden del dia.

Articulo 10
Participacién en las reuniones del Colegio

Las reuniones del Colegio no serdn publicas. Sus deliberaciones serdn confidenciales.

El director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos asistird a todas las reuniones. Salvo que el Colegio decida lo contrario, los
directores de los departamentos encargados de preparar los proyectos de decisiones incluidos en el proyecto de orden
del dia deberdn asistir a las reuniones y otros directores podrdn estar presentes.

Por iniciativa propia o a instancia de un miembro, el presidente podrd invitar a determinados funcionarios del Organo
a asistir a toda o parte de la reuni6n y a ser oidos.

En el caso de reuniones del Colegio en las que se adopten determinados tipos de decisiones, cuando el Organo tenga la
obligacién de permitir la presencia de representantes de otra institucion, agencia u organismo, o cuando se haya com-
prometido a ello, se invitard a dicha institucién, agencia u organismo a estar representado en toda o parte de la reunién.

El Organo podrd invitar a cualquier otra persona a que asista a toda o parte de una reunién y haga uso de la palabra.
Articulo 11

Actas de las reuniones del Colegio

Se levantard un acta de cada reunion del Colegio.

Las actas serdn autenticadas con la firma del presidente y el refrendo del director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos.
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Articulo 12
Decisiones por procedimiento escrito

A propuesta de uno de los miembros, el Colegio podrd adoptar una decisién mediante procedimiento escrito. Cualquier
miembro podré solicitar durante el procedimiento escrito que la propuesta se debata en una reunién del Colegio. En tal
caso, se incluird en el proyecto de orden del dia de la reunién del Colegio mds inmediata.

El texto de la propuesta de decisién se enviard a todos los miembros con indicaciéon de una fecha prevista para su
adopcion.

La propuesta se considerard adoptada por el Colegio en la fecha propuesta siempre y cuando:

— la fecha propuesta sea, como minimo, tres dias laborables después de la distribucion de la propuesta; se haya com-
probado que todos los miembros del Consejo tienen conocimiento de la comunicacién de la propuesta; al menos
dos miembros del Colegio hayan expresado su aprobacién y no se haya solicitado que se debata la propuesta en una
reuni6n del Colegio, o

— todos los miembros del Colegio hayan expresado su aprobacion.

La decision se consignard en el acta de la proxima reunién del Colegio.

Articulo 13
Decisiones delegadas

Siempre que se respete plenamente el principio de responsabilidad colegial, el Colegio podrd habilitar a uno de sus
miembros para tomar, en su nombre y bajo su control, decisiones claramente definidas en los dmbitos en los que se le
haya asignado responsabilidad con arreglo al articulo 3, y para adoptar el texto definitivo de una decisién cuyo conte-
nido haya sido determinado previamente por el propio Colegio.

En los periodos en que un niimero suficiente de miembros del Colegio para cumplir el quorum no esté en servicio,
podria autorizarse a uno o mas miembros del Colegio para tomar cualquier decisién urgente que sea precisa.

También podrd habilitarse a determinados funcionarios para que adopten medidas de gestién o de direccion claramente

definidas.

Sin perjuicio de una habilitacién de las facultades decisorias, el Colegio se reserva, en cualquier caso, el derecho de
adoptar cualquier decisién por si mismo. Ademds, el miembro del Colegio competente puede decidir no ejercer las com-
petencias delegadas y remitir, en su lugar, al conjunto del Colegio la adopcion de la decision. Las decisiones que cual-
quier miembro del Colegio considere de especial importancia o interés serdn remitidas, en cualquier caso, al Colegio en
su conjunto.

El director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos informara peridédicamente al Colegio de las decisiones adoptadas en virtud
de las competencias conferidas por una decisién de habilitacién y se encargard de que se tome nota de dichas decisiones
en una reunion del Colegio.

Las competencias conferidas de conformidad con el presente articulo se ejercerdn tnicamente con la aprobacién del
director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos y no podrdn ser subdelegadas, salvo que asi lo disponga expresamente la
decisién de habilitacion.

Articulo 14

Procedimiento

El director de Asuntos Juridicos y Ejecutivos asistird al presidente en la preparacion de las reuniones del Colegio, en la
aplicacién de los procedimientos de decisién y en la tarea de garantizar, en su caso, la notificacién y publicacién de las
decisiones del Organo.

A tal efecto, el director velard por que se cumplan las normas para la preparacién y presentacién de los documentos que
examinardn los miembros y tomard, cuando proceda, las medidas necesarias para garantizar la notificacién oficial de las
decisiones del Organo y su publicacion en la seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 15

Autenticacion

Los actos juridicos adoptados por el Colegio en una reunién o mediante procedimiento escrito serdn autenticados en la
lengua o lenguas en que deban ser auténticos mediante la firma del presidente y el refrendo del director de Asuntos
Juridicos y Ejecutivos.
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Los actos juridicos adoptados mediante el procedimiento de habilitacién serdn autenticados en la lengua o lenguas en
que deban ser auténticos mediante la firma del miembro habilitado y el refrendo del director de Asuntos Juridicos
y Ejecutivos.

En los casos definidos en los que un funcionario haya sido habilitado para adoptar actos juridicos, estos serdn autentica-
dos por la simple firma de dicho funcionario.

Siempre que sea posible se utilizardn firmas electrénicas.

GESTION Y ADMINISTRACION
Articulo 16
Decisiones de gestion y administrativas

Las decisiones de gestion y administrativas del Organo referentes al nombramiento de funcionarios, a la celebracién de
contratos y a otras cuestiones que no afecten a las competencias y funciones atribuidas al Organo por el Acuerdo EEE
y por el Acuerdo entre los Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un Tribunal de
Justicia, en particular en su articulo 5, serdn adoptadas por el director competente bajo la autoridad del presidente y de
conformidad con las politicas, los procedimientos y las directrices establecidos por el Colegio.

Cualquier decisién relacionada con la gestion y la administracién del Organo que pueda tener un impacto en la capaci-
dad del Organo para garantizar el buen funcionamiento del Acuerdo EEE, como el nombramiento de directores y los
cambios en la estructura, la asignacién de recursos o las responsabilidades respectivas de los departamentos del Organo,
podré ser adoptada tinicamente por consenso de todo el Colegio en su conjunto.

Los directores serdn responsables ante el Colegio de sus decisiones e informardn al Colegio en su conjunto, segin lo
exigido. El Colegio establecerd, segtin sea necesario, normas, directrices, politicas y procedimientos para dar efecto al
presente Reglamento interno y para orientar la gestién y administracién del Organo en su conjunto.

El presidente convocard periddicamente reuniones de gestion en las que los directores informardn al Colegio sobre la
gestion y el funcionamiento de sus departamentos y este les ofrecerd orientacion al respecto.

Los directores consultardn peridédicamente al director de Administracién sobre la gestién de sus departamentos en lo
que se refiere a recursos humanos y cuestiones financieras, de tecnologias de la informacion, de seguridad y otras cues-
tiones administrativas.

DISPOSICIONES FINALES
Articulo 17
Entrada en vigor

El presente Reglamento interno entrard en vigor el 1 de enero de 2018.

Articulo 18
Derogacién
Con la entrada en vigor del presente Reglamento interno, queda derogado y sustituido simultdneamente el Reglamento

interno de 7 de enero de 1994, en su forma enmendada.

Ninguna decisiéon adoptada con arreglo al anterior Reglamento interno se vera afectada.

Articulo 19
Publicacién

El presente Reglamento interno, cuya versién en lengua inglesa es auténtica, se publicard en la seccién EEE y en el
Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea.
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SECRETARIA DE LA AELC

Lista de las aguas minerales naturales reconocidas por Islandia y Noruega

(Anula y reemplaza el texto publicado en el DO C 137 de 16.5.2013, p. 4, y en el Suplemento EEE n.o 27 de

16.5.2013, p. 7)
(2018/C 155/05)

De conformidad con el articulo 1 de la Directiva 2009/54/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2009, sobre explotacion y comercializacién de aguas minerales naturales ('), incorporada en el punto 54zzzzd del
capitulo XII del anexo II del Acuerdo EEE deberd publicarse una lista de las aguas minerales naturales reconocidas en el
Diario Oficial de la Unién Europea y en el Suplemento EEE del mismo.

Lista de las aguas minerales naturales reconocidas por Islandia

Marca comercial

Nombre del manantial

Lugar de explotacion

Icelandic Glacial

Olfus Spring

Hlidarendi, Olfus, Selfoss

Lista de las aguas minerales naturales reconocidas por Noruega

Marca comercial

Nombre del manantial

Lugar de explotacion

Bonaqua Silver Telemark kilden Fyresdal

Eira Eira kilden Eresfjord

Farris Kong Olavs kilde Larvik

Isbre Isbre kilden Buhaugen, Osa, Ulvik
Isklar Isklar kildene Vikebygd i Ullensvang
Modal Modal kilden Fyresdal

Olden Bléfjell kilden Olderdalen

Osa Osa kilden Ulvik/Hardanger
Rustad Spring Rustad kilden Rustad/Elverum
Sndsa Snésakilden Snésa

Voss Sparkling Vosskilden Vatnestrom|/Iveland

() DO L 164 de 26.6.2009, p. 45.
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v

(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISION EUROPEA

Convocatorias de propuestas con arreglo al programa de trabajo de subvenciones en el dmbito de
las redes transeuropeas de telecomunicaciones conforme al Mecanismo «Conectar Europa» para el
periodo 2014-2020

[Decision de Ejecucién C(2018) 568 de la Comision]
(2018/C 155/06)

La Direccién General de Redes de Comunicacién, Contenido y Tecnologias de la Comisién Europea publica las cinco
siguientes convocatorias de propuestas para conceder subvenciones a proyectos con arreglo a las prioridades y los obje-
tivos establecidos en el programa de trabajo de 2018 en el dmbito de las redes transeuropeas de telecomunicaciones,
conforme al Mecanismo «Conectar Europa», para el periodo 2014-2020.

Se invita a presentar propuestas para las tres convocatorias siguientes:
CEF-TC-2018-2: Traduccién automatica

CEF-TC-2018-2: Entrega electronica

CEF-TC-2018-2: Facturacién electrénica

El presupuesto total indicativo disponible para las propuestas seleccionadas en el marco de estas tres convocatorias
asciende a 10,5 millones EUR.

El plazo de presentacién de las propuestas para estas tres convocatorias finaliza el 18 de septiembre de 2018.
Se invita asimismo a presentar propuestas para la convocatoria indicada a continuacién:
CEF-TC-2018-5: Datos publicos abiertos

El presupuesto total indicativo disponible para las propuestas seleccionadas en el marco de estas convocatorias asciende
a 18,5 millones EUR.

El plazo de presentacion de propuestas para esta convocatoria finaliza el 15 de noviembre de 2018.
Ademds, se invita a presentar propuestas para la convocatoria indicada a continuacién:
CEF-TC-2018-3: Seguridad informatica

El presupuesto total indicativo disponible para las propuestas seleccionadas en el marco de estas convocatorias asciende
a 13 millones EUR.

El plazo de presentacion de propuestas para esta convocatoria finaliza el 22 de noviembre de 2018.

La documentacién de las distintas convocatorias estd disponible en el sitio web de telecomunicaciones del Mecanismo
«Conectar Europan:

https://ec.europa.cufinea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding /201 8-cef-telecom-calls-proposals
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Publicacién de las partes esenciales de la decisién relativa al concurso y a la declaracién de
insolvencia en el sentido del articulo 370 de la Ley n. 182/2006 sobre el concurso y los
procedimientos de insolvencia (Ley Concursal) («extracto de la decisién»)

Convocatoria para la presentacion de créditos — Plazos imperativos
Convocatoria para la presentacién de observaciones sobre créditos — Plazos imperativos

(2018/C 155/07)

Designacién del deudor: ERB bank, a.s., en liquidacion, sociedad anénima de Derecho checo, con domicilio social en
Cechyiiskd 419/14a, Trnitd, 602 00 Brno, Republica Checa, n.o de registro: 284 28 943, inscrita en el Registro Mercan-
til mantenido por el Méstskym soudem v Praze (Tribunal municipal de Praga), seccién B, niimero 14463.

Designacion del tribunal competente en materia concursal: Krajsky soud v Brné (Tribunal regional de Brno), esta-
blecido en Rooseveltova 648/16, 602 00 Brno, Republica Checa.

Designacion del administrador concursal: Jifina LuZzovd, abogada, con domicilio social en Dusni 866/22, 110 00
Praga 1, Reptiblica Checa, n.o ID: 44686650, correo electronico: ak@akluzova.cz, niimero de teléfono + 420 222 327 902.

Mediante decision de 19 de marzo de 2018, con referencia KSBR 33 INF 19795/2017-A-22, pronunciada por el Tribu-
nal regional de Brno con arreglo a la legislacion checa y, mas especificamente, a la Ley n.c 182/2006, sobre el concurso
y los procedimientos de insolvencia (Ley Concursal), segiin su tltima modificacion:

a) el deudor ERB bank, a.s., en liquidacion, sociedad anénima de Derecho checo, con domicilio social en Cechyfiskd
419/14a, Trnitd, 602 00 Brno, Republica Checa, n.o de registro 284 28 943, inscrita en el Registro Mercantil mante-
nido por el Tribunal municipal de Praga, secciéon B, n.o 14463 (en lo sucesivo, «deudor) fue declarado insolvente, y

b) objeto de una declaracién de concurso sobre su patrimonio (en lo sucesivo, da decision»).

En virtud de la decisién también se nombr6 administrador concursal del deudor a la Sra. Jifina Luzova, abogada, con
domicilio social en Dusni 866/22, 110 00 Praga 1, Reptblica Checa, n.o ID: 44686650.

Los créditos registrados en la contabilidad del deudor se consideraran créditos presentados. Los acreedores recibirdn, de
forma individual, la oportuna notificacién en un plazo de sesenta dias a partir de la declaracién de concurso. El plazo
expira el 18 de mayo de 2018.

Todo acreedor que desee impugnar el importe o la naturaleza del crédito conforme se indica en la notificacion mencio-
nada en el parrafo anterior dispondrd de un plazo de cuatro meses a partir de la declaracién de concurso para presentar
sus objeciones por escrito al administrador concursal; si no lo hace, se entenderd que estd de acuerdo con la informa-
cién que figura en la notificacion. Ese plazo expira el 19 de julio de 2018. El acreedor cuya sede social, administracién
central, domicilio o lugar de residencia habitual radique en un Estado miembro de la Unién Europea o del Espacio
Econémico Europeo podrd presentar sus objeciones en la lengua oficial de ese Estado. La declaracién de objeciones
deberd llevar el encabezamiento «Objeciones al importe del crédito» en lengua checa (Poddni ndmitky proti vysi pohleddvky).
Si el contenido de las objeciones es claro para el administrador concursal, este tendrd las objeciones en cuenta aunque
no lleven el encabezamiento. El administrador concursal no estard obligado a tener en cuenta objeciones presentadas
fuera de plazo, a menos que sea evidente que se entregaron oportunamente a la autoridad responsable de notificarlas. El
administrador concursal podra exigir al acreedor una traduccion de las objeciones al checo.

En un plazo de tres meses a partir de la fecha de la publicacion del extracto de la decision en el Diario Oficial de la
Unién Europea, el acreedor podra presentar objeciones por no haber recibido una notificacién del administrador concur-
sal con arreglo al articulo 373, apartado 2, de la Ley Concursal. Indicard el importe de su crédito frente al deudor en la
fecha de la declaraciéon de concurso sobre el patrimonio de este. Adjuntard una copia autenticada de cualquier docu-
mento que acredite el presunto importe del crédito, la fecha de nacimiento del crédito y su naturaleza, y, en particular, si
se trata de un crédito sobre la masa de la insolvencia (articulo 168 de la Ley Concursal), de un crédito equivalente a un
crédito sobre la masa de la insolvencia (articulo 169 de la Ley Concursal), de un crédito cubierto con garantias reales
o con garantias de otro tipo, o de un crédito subsidiario (articulo 172, apartado 2, de la Ley Concursal), asi como
cualquier reserva de dominio. El acreedor cuya sede social, administracién central, domicilio o lugar de residencia habi-
tual radique en un Estado miembro de la Unién Europea o del Espacio Econdmico Europeo podrd presentar objeciones
en la lengua oficial de dicho Estado. Las objeciones deberdn llevar el encabezamiento «Presentacion de créditos» en len-
gua checa (Pfihldska pohleddvky). Si el contenido de las objeciones es claro para el administrador concursal,
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este tendrd las objeciones en cuenta aunque no lleven el encabezamiento. El administrador concursal no estard obligado
a tener en cuenta objeciones presentadas fuera de plazo, a menos que sea evidente que se entregaron oportunamente
a la autoridad responsable de notificarlas. El administrador concursal podrd exigir al acreedor una traduccién de las
objeciones al checo.

Jifina LuZovd, abogada, administrador concursal de ERB bank, a.s., en liquidacién
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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.8895 — 3i/FSI/Hermes/Scandlines)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2018/C 155/08)

1. El 25 de abril de 2018, la Comision recibi6 la notificaciéon de un proyecto de concentracién de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.c 139/2004 del Consejo (*).

La presente notificacion se refiere a las siguientes empresas:

— 3i Group plc («3i», Reino Unido).

— First State Investments International Limited (<FSI», Australia).

— Hermes GPE LLP, perteneciente a Hermes Investment Management Group (<Hermes», Reino Unido).

— Scandlines Holding ApS («Scandlines», Dinamarca).

3i, FSI y Hermes adquieren, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), y apartado 4, del Reglamento
de concentraciones, el control conjunto de Scandlines.

La concentracion se realiza mediante la adquisicion de acciones.
2. Las actividades comerciales de las empresas mencionadas son:

— 3i: sociedad inversora y de gestion de inversiones a escala internacional centrada en el capital inversién de mercado
medio y las inversiones en infraestructura.

— FSL divisién de gestion de activos del Commonwealth Bank of Australia.

— Hermes: sociedad gestora de inversiones del Reino Unido especializada en el desarrollo de carteras diversificadas
y a medida de infraestructuras y capital inversiéon en nombre de sus clientes.

— Scandlines: prestacion de servicios de transbordador de pasajeros y mercancias en dos rutas de corta distancia entre
Alemania y Dinamarca.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
cién del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

Con arreglo a la Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concen-
traciones en virtud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (), el presente asunto podria ser tramitado conforme
al procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comisi6n invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacion
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacién, indicando siempre la siguiente referencia:

M.8895 — 3i/FSI/Hermes/Scandlines

(") DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Las observaciones podran enviarse a la Comisién por correo electrénico, fax o correo postal a la siguiente direccién:
Correo electronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Direccién postal:

Comisién Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.8833 — Alps/Alpine)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2018/C 155/09)

1. El 25 de abril de 2018, la Comisién recibi6 la notificacién de un proyecto de concentracion de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo (!).

La presente notificacion se refiere a las siguientes empresas:
— Alps Electric Co., Ltd (<Alps», Japon).
— Alpine Electronics, Inc. (<Alpine», Japén).

Alps adquiere, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento de concentraciones, el con-
trol de la totalidad de Alpine.

La concentracion se realiza mediante la adquisicion de acciones.
2. Las actividades comerciales de las empresas mencionadas son:

— Alps: desarrollo, fabricaciéon y venta de una amplia gama de componentes electrénicos utilizados en aplicaciones
variadas para distintos dmbitos, tales como la automocion, el hogar, la asistencia sanitaria, la energia y las aplicacio-
nes informaticas.

— Alpine: desarrollo, fabricacion y venta de sistemas de informacién y entretenimiento para automéviles (incluidos sus
componentes constitutivos de navegacién para vehiculos y sistemas de audio y video), sistemas de sonido para automé-
viles, sistemas de asistencia a la conduccién y aplicaciones informdticas y de telecomunicaciones para automéviles.

3. Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacion notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
ci6n del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

Con arreglo a la Comunicacién de la Comision sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concen-
traciones en virtud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (%), el presente asunto podria ser tramitado conforme
al procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comisi6n invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacion
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacién, indicando siempre la siguiente referencia:

M.8833 — Alps/Alpine

Las observaciones podran enviarse a la Comision por correo electrénico, fax o correo postal a la siguiente direccién:
Correo electrénico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Direccién postal:

Comisién Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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